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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Oversittning Il 30.0 Hégskolepoang
Translation I 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA257
Galler fran: VT 2020
Faststalld: 2019-06-05
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundnivéa som férkunskapskrav
Beslut

Kursen ar inréttad av Humanistiska fakultetsndimnden 2019-05-22 och kursplanen &r faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2019-06-05.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Oversittning I, 30 hp, eller Tolkning och dversittning I med inriktning mot dverséttning, 30 hp, eller Tolkning
och dversittning I med inriktning mot tolkning, 30 hp.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoéng
OTP2 Oversattning i teori och praktik 11 10
TAO2 Textanalys 7.5
oTO2 Overséttningsteori 7.5
YKO2 Yrkeskunskap 5

Kursens innehall

Kursen ar en fortséttning pa dverséttning I och ger fordjupad kunskap om 6versattning ur olika praktiska och
teoretiska perspektiv. Kursen bestér av fyra delkurser:

Oversittning i teori och praktik II, 10 hp

Delkursen ger praktisk fortrogenhet med ett antal vanliga bruksprosagenrer och utvecklar féardigheterna 1
informationssokning ur ett 6versattningsperspektiv. Delkursen féormedlar vidare fordjupade insikter i
Oversittningsprocessen och utvecklar analysformégan av etiska och teoretiska aspekter pa
Oversattningssituationen.

Textanalys, 7,5 hp

Delkursen ger grundlaggande teoretisk och praktisk fortrogenhet med centrala bruksprosagenrer i modern
svenska. Delkursen presenterar vidare grundliggande metoder for sprak- och stilanalys samt textlingvistisk
analys.

Oversittningsteori I, 7,5 hp

Delkursen ger en oversikt Over dversattningsvetenskapens utveckling fran tidiga praktikorienterade ansatser
till en sjélvstindig akademisk disciplin. Delkursen ger inblick i olika dversittningsteoretiska inriktningar och
ansatser samt presenterar teoretiska verktyg for grundldggande dversattningsanalyser. Vidare ger delkursen
forstaelse for Oversattning som process och produkt och hjilper studenten att reflektera over sitt eget
oversittande och sin dversittningsprocess.
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Yrkeskunskap, 5 hp

Delkursen ger grundlaggande kunskaper om hur éversittningsmarknaden ser ut, hur man driver ett foretag i
oversittningsbranschen och hur dverséttningstjédnster marknadsfors. Delkursen ger vidare grundldggande
fardigheter i att anvinda CAT-verktyg i Oversattningsarbetet och att genomfora dversittningsprojekt samt att
effektivt soka information och arbeta med terminologi. Delkursen ger ocksa kunskaper i hur
maskinoversattning fungerar.

Forvantade studieresultat

Oversittning i teori och praktik II, 10 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

- praktiskt Gversétta vanliga bruksprosa- och facktexter sé att innehallet i killtexten aterges pa ett funktionellt
satt

- skapa maltexter som &r anpassade till kraven i malgenren

- analysera och diskutera centrala element i 6versittningsprocessen

- identifiera och problematisera relevanta dversattningshjalpmedel.

Textanalys, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

- praktiskt analysera vanliga bruksprosatexter i modern svenska

- diskutera centrala sprékliga och stilistiska element i svenska texter

- behérska grundlaggande metoder for sprak- och stilanalys samt textlingvistisk analys.

Oversittningsteori I, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

- redogora for olika Gversittningsteoretiska ansatser och dversattningsteorins utveckling

- gora grundldggande Oversittningsanalyser baserade pé olika 6versittningsteoretiska modeller.

Yrkeskunskap, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

- forsta dversittningsmarknaden och forutsittningarna for att marknadsfora och driva foretag
- genomfora oversattningsprojekt med hjélp av CAT-verktyg

- redogora for modern dverséttningsteknik och kunna soka, vérdera och hantera information.

Undervisning

Oversittning i teori och praktik II, 10 hp
Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Textanalys, 7,5 hp
Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Oversittningsteori I, 7,5 hp
Undervisningen ges i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

Yrkeskunskap, 5 hp
Undervisning sker i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Oversittning i teori och praktik II, 10 hp, examineras genom en portfolio med skriftliga
uppgifter.

Delkursen Textanalys, 7,5 hp, examineras genom skriftliga inlimningsuppgifter i form av textanalyser och
genom en hemskrivning i form av en textanalys.

Delkursen Oversittningsteori I, 7,5 hp, examineras genom en hemskrivning.
Delkursen Yrkeskunskap, 5 hp, examineras genom en hemskrivning.
For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala:
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A = Utmirkt

B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade maélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att fa godként slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyget E pa samtliga delkurser samt fullgjord
nérvaro om minst 75 %. Vid mindre dn 75 % nérvaro pa de obligatoriska seminarierna ges betyget F pa
delkursen och studenten maste gora om den aktuella delkursen vid ett senare kurstillfélle. Vid mer dn 75 %
men mindre an 100 % nérvaro pa de obligatoriska seminarierna 8liaggs studenten kompensationsuppgift.

Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—1 och sammanriknas till ett medelbetyg dér man ocksé
véger in det antal podng som respektive delkurs utgor av hela kursens podngantal. Betyget pé hela kursen
sétts saledes genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Gangse avrundningsregler tillimpas.

e. For varje kurstillfille ska minst tva examinationstillfallen finnas under aktuell termin. Minst ett
examinationstillfalle ska dessutom erbjudas det lasar som kurstillfdlle saknas. Studerande som fatt lagst
betyget E pé prov far inte genomgé fornyat prov for hogre betyg. Studerande som fétt betyget Fx eller F pa
prov tva ganger i rad och av en och samma examinator har rétt att f4 annan examinator utsedd vid
nistkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta ska goras till
institutionsstyrelsen.

f. Komplettering av examinationsuppgift kan medges om studenten ligger néra gransen for godként.
Kompletteringsuppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av
examinator. Vid godkéind komplettering av brister av forstaelsekaraktir — mindre missforstand, smérre
felaktigheter eller i nagon del alltfor begrdnsade resonemang — anvinds betygen C—E. Vid godkand
komplettering av enklare formaliafel anvinds betygen A—E.

Overgangsbestammelser

Nér kursplanen ar upphdvd har studenten ritt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pa tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis dverensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt
Student som har godkénts pé kursen kan pa begéran fa ett kursbevis.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och dverséttarinstitutets webbplats www.tolk.su.se. Aktuell
litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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